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(Πράξεις, γιά τήν ισχύ τών όποιων άπαιτεΐται δημοσίευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 3531 /82 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
τής 21ης Δεκεμβρίου 1982

περί τροποποιήσεως τοδ κανονισμοΟ (ΕΟΚ) άριθ. 3508/80 περί παρατάσεως τί|ς ισχύος τοδ
καθεστώτος πού έφαρμόζεται στίς έμπορικές συναλλαγές μέ τή Μάλτα μετά τίς 31

Δεκεμβρίου 1980

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :

τη συνθήκη γιά τήν ίδρυση τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας, καί ιδίως τό άρθρο 113 ,

τήν πρόταση τής 'Επιτροπής,

"Αρθρο 1

Στό άρθρο 1 τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 3508/80, ή
ημερομηνία «31 Δεκεμβρίου 1982» άντικαθίσταται άπό
τήν ήμερομηνία «30 'Ιουνίου 1983 ».Εκτιμώντας :

*Άρθρο 2
ότι ό κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ . 3508/80 ('), οπως τροπο­
ποιήθηκε άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 1735/82 ( 2 ),
παρέτεινε τήν ίσχύ τοΰ καθεστώτος πού έφαρμόζεται
στίς έμπορικές συναλλαγές μέ τή Μάλτα μέχρι τίς 31
Δεκεμβρίου 1982 ■

ότι έξακολουθούν νά ύφίστανται οί συνθήκες πού δικαι­
ολογούν τήν παράταση αύτή καί ότι πρέπει, ώς έκ
τούτου, νά παραταθεί ή ισχύς τοΰ κανονισμού αύτοΰ,

O παρών κανονισμός άρχιζει νά ισχύει τήν τρίτη ήμερα
άπό τή δημοίευσή του στήν Επίσημη Εφημερίδα τών
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Εφαρμόζεται άπό τήν 1η 'Ιανουαρίου 1983 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 21 Δεκεμβρίου 1982 .

Γιά τό Συμβούλιο

Ό Πρόεδρος
O. MØLLER

(') ΕΕ άριθ . L 367 τής 31 . 12 . 1980, σ . 86 .
( 2 ) ΕΕ άριθ. L 190 της 1 . 7 . 1982 , σ . 2 .


